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INVANDRARRÅDETS MÖTE / MAAHANMUUTTAJANEUVOSTON KOKOUS 
Tid och plats / Aika ja paikka: 
kl. 17.00 den 17.11.2022
Stadshuset, Raseborgsvägen 37, Ekenäs
Klo. 17.00, 17.11.2022
Kaupungintalo, Raaseporintie 37, Tammisaari

Närvarande / Osallistujat:
Jan Tunér (ordförande/ puheenjohtaja)
Karin Ljung (sekreterare/sihteeri)
Edibe Mustafa
Nathalie Sallegren 
Maria Streng
Seppo Lintuluoto
Christina Landén

Diskussion med stadsdirektör Petra Theman innan ordinarie möte. Rådet och stadsdirektören diskuteradefrågor som påverkar integrationen och hur integrationen i Raseborg skulle kunna stödjas och förbättras. Diskussionsämnen var bland andra utbildning och sysselsättning av invandrare med tanke på framtida TE24- och socialförsäkringsreformer.
Ennen varsinaista kokousta keskustelu kaupunginjohtajan Petra Themanin kanssa. Kokouksessa pohdittiin, mitkä asiat vaikuttavat kotoutumiseen ja miten voitaisiin tukea ja parantaa kotouttamista Raaseporissa. Keskusteluaiheina olivat mm. maahanmuuttajien kouluttautuminen ja työllistyminen tulevaa TE24- sekä Sote-uudistusta ajatellen. 

§ 1	Mötets öppnande och konstaterande av mötets laglighet och beslutsförhet.
	Mötet öppnas kl. 17.45 och konstateras lagligt och beslutförbart.
Kokouksen aloittaminen sekä kokouksen laillisuuden ja päätösvaltaisuuden toteaminen.
Kokous aloitettiin klo. 17.45  ja todettiin lailliseksi ja päätösvaltaiseksi.

§2	Godkännande av förra mötets protokoll
	Förra mötets protokoll godkändes.
	Viime kokouksen pöytäkirjan hyväksyminen.
	Viime kokouksen pöytäkirja hyväksyttiin.

§3	Anmälningsärenden: 
· Framtidsworkshop 4.10 i Fokus, Karis
[bookmark: _Hlk121735770]Planläggningsnämnden i Raseborg hade bjudit in invandrarådet till en framtids workshop inom ramen för projektet ”Raseborg 2050”. Från invandrarrådet deltog Khalid el Moutacim, Fawaz Arafeh, Mariia Latvala, Maria Streng, Nathalie Sallegren och Jan Tunér.
· Migrationsdialog ”Integration på svenska i Raseborg” 27.10. 
I migrationsdialogen deltog stadsdirektör Petra Theman, Lärkkullas verksamhetsledare Juhani Jäntti, TE-byråns sakkunniga Pamela Tasanko, Luckans barnkulturkoordinator Pamela Andersson samt fyra erfarenhetsexperter dvs invandrare med erfarenhet av svenskspråkig integration. Diskussionen samanställdes och skickades till inrikesministeriet. Invandrarrådet beslöt att en komprimerad version av det sammanställda materialet skall skickas till stadsstyrselen samt chefer inom Raseborgs stad.

·  Profilhöjning av invandrarrådet
Diskussion om hur invandrarrådet skall bli mera synligt och tillgängligt. Beslöt att Jan Tunér kontaktar västra Nyland och Karin Ljung-Hägert kontaktar Etelä-Uusima och hör om det finns intresse att skriva om rådet.

· ETNO – aktuellt
Beslöts att invandrarrådet avstår från sin plats i ETNO. Karin Ljung-Hägert meddelar dem. 

· Besök till Lärkkulla
Invandrarrådet har blivit inbjudna till Lärkkulla för att bekanta sig med verksamheten och träffa de studerande. Karin tar kontakt med Juhani Jäntti och föreslår ett datum för besök i januari/februari/mars. 

	ilmoitusasiat: 
· maahanmuuttajaneuvoston profiilin kohotus
Keskustelu maahanmuuttajaneuvoston näkyvyyden kohotuksesta. Päätettiin, että Jan Tunér ottaa yhteyttä Västra Nylandiin ja Karin Ljung-Hägret Etelä Uusimaan tarkistamaan, mikäli heille olisi kiinnostusta kirjoittamaan artikkelin neuvoston työstä. 

· ajankohtaista ETNOsta
Päätettiin, että maahanmuutajaneuvostoo luopuu paikansa ETNOssa. Karin Ljung-Hägert ilmoittaa ETNOlle. 

· Tulevaisuustyöpaja 4.10, Fokus-talossa, Karjaalla
Raaseporin kaavoitusyksikkö ja projekti Raasepori2050 olivat kutsuneet maahanmuuttajaneuvoston osallistumaan tulevaisuustyöpajaaan. Maahanmuuttajaneuvostolta osallistui Khalid el Moutacim, Fawaz Arafeh, Mariia Latvala, Maria Streng, Nathalie Sallegren och Jan Tunér. 

· maahanmuuttodialogi ”Ruotsinkielinen kotouttaminen Raaseporissa” 27.10
Dialogissa osallistuivat kaupunginjohtaja Petra Theman, Lärkkullan toimitusjohtaja Juhani Jäntti, TE-toimiston asiantuntija Pamela Tasanko, Luckanin lastenkulttuurikoordinaattori Pamela Andersson ja neljä kokemusasiantuntijoita, joilla on kokemusta ruotsinkielisestä kotouttamisesta. Keskustelu koottiin ja lähetettiin sisäministeriöön. Neuvosto päätettiin, että Karin Ljung-Hägert editoi ja lähettää lyhyemmin version Raaseporin kaupunginhallitukselle ja kaupungin päälliköille. 

· Vierailu Lärkkullaan
Neuvosto on saanut kutsun Lärkkullaan tutustumaan opiston toimintaa ja tapamaan opiskelijoita. Karin Ljung-Hägert ottaa yhteyttä Juhani Jänttiin sopimaan vierailun ajankohdasta tammikuussa- maaliskuussa


§4	Invandrarkoordinatorns lägesuppdatering  
	invandrarkoordinatorn uppdaterade om aktuella saker inom integrationsarbetet i Raseborg. 
	Maahanmuuttajakoordinaattorin ajankohtaiskatsastus 
	Maahanmuuttajakoordinaattori antoi ajankohtaiskatsastuksensa.  

§5	Nämdemedlemmarnas lägesuppdatering
	Nämndmedlemmarna gav sin uppdatering. Inom bildningsnämnden har de ukrainska barnens skolgång diskuterats. Inom social- och hälsovården är den kommande reformen det som behandlas. 
	Lautakuntien jäsenien ajankohtaiskatsastus
	Lautakuntajäsenet antoivat ajankohtaiskatsastuksensa. Sivistyslautakunnalla on ollut keskustelu ukrainalasisten lasten koulutuksesta. Sosiaali- ja terveyslautakunnalla on sote-uudistus ja sen vaikutuksia se keskeisin aihe. 
	 
[bookmark: _Hlk81479348]§6	Övriga ärenden
	Johanna Illman som är ansvarig lärare på Axxells utbildning 4delar skulle önska delta i invandrarrådets nästa möte och presentera utbildningen. Nathalie Sallegren är i kontakt med henne. 
	Påminnelse om att själva vara i kontakt med sin ersättare i så god tid som möjligt om man får förhinder. Medlemmarna ber själva om telefonnummer till sin ersättare. 
	Invandrarrådets tidigare tolk Hans Lövlund kan inte längre ta emot tolkuppdraget och en ersättande tolk är svår att hitta. Om man inom rådet skulle känna till någon lämplig person med erfarenhet av tolkning/översättning så meddela Karin Ljung-Hägert. 
	Muut asiat
	Axxellin 4osan vastaava opettaja Johanna Illman on ottanut yhteyttä maahanmuuttajaneuvostoon. Hän toivoo saada mahdollisuuden osallistua maahanmuuttajaneuvoston kokouksessa ja esittää Axxelin koulutusmahdollisuuksia. Nathalie Sallegren on hänen kanssaan yhteydessä.
	Muistutus, että neuvoston jäsenillä on itse vastuussa ottamaan varajäseneen yhteyttä, mikäli itse ei pääse kokoukseen.  Jäsenet pyytävät itse varajäsenen puhelinnumero. 
	Hans Lövlund on aikaisemmin tulkannut maahanmuuttajaneuvoston kokouksessa. Korvaava tulkki on vaikea löytää. Jos maahanmuuttajaneuvoston jäsenillä olisi tietoa sopivasta henkilöstä, jolla on kokemusta tulkin tai kääntäjän töistä, ilmoittakaa Karin Ljung-Hägertille. 
	 
§7	Nästa möte 
	Nästa möte hålls den 2.3.2023 kl. 17 i stadshuset. 
Seuraava kokous
Seuraava kokous pidetään 2.3.2023 klo, 17 kaupungintalolla. 

§8	Mötet avslutas 
	Mötet avslutades 19.05
	Kokouksen päättäminen 
	koous päättyi klo. 19.05
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